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VOTO ELECTRON I CO / NUEVA SELECCIÖN

{Pronto dejaremos de esperar al correo?

El 19 de enero, en la localidad

ginebrina de Anières se realizô

con éxito la primera votaciôn

poHtica por Internet. El voto

electrônico abre nuevas pers-

pectivas a los suizos residentes

en el extranjero.

EN EL ANO 2000, el Gobierno Federal lan-

zö un amplio proyecto de «gobierno electrônico».

Se aprobô un crédito de CHF 30 mi-
llones para proyectos piloto para utilizar las

ventajas de Internet en la administraciôn y la

polltica. Un aspecto importante del gobierno

electrônico es lôgicamente el voto por
Internet.

La votaciôn electrônica de Anières fue una

primicia mundial. Segûn Daniel Brändli, el

director del proyecto federal de voto electrônico,

«en los EE.UU. ya se han practicado en-

sayos electrônicos en elecciones, pero nunca

en votaciones pollticas». La viabilizaciôn del

proyecto fue encargada al canton de Gine-

bra. El hecho de haber elegido la comuna de

Anières para el primer ensayo se debe sim-

plemente a que alii tenia lugar la primera
votaciôn del ano 2003. Por lo demâs, el ensayo
résulté muy informativo, pues la participa-
ciôn subiô, del habitual un tercio, a dos ter-
cios de los ciudadanos con derecho a voto.

Segûn la estadistica de la Cancilleria del

Estado de Ginebra, el 46% de los votantes

voté por Internet. Un 65% de los ciudadanos

con derecho a voto expresaron su deseo

de utilizar el voto electrônico cuando esté

implementado. «Una verdadera decision

popular a favor del voto por Internet», opina el

director de la Cancilleria del Estado de Ginebra,

Robert Hensler.

Ademâs del de Ginebra, el Gobierno
Federal esta realizando dos proyectos piloto
mâs, uno en Neuchâtel y otro en Zurich. El

nuevo reglamente de votaciones de Neuchâtel

fue implementado en febrero del présente

ano y el ensayo del voto electrônico esta

previsto para la segunda mitad del ano 2004.

El canton de Zurich, que lanzô su proyecto
de gobierno electrônico en marzo del

Segûn el pais de residencia, la via postal puede

demandar demasiado tiempo. En la foto vemos

un buzôn en la zona bancaria de Buenos Aires.

2001, esta abocado a la tarea de elaborar un

registre central, con acceso centralizado, de

las personas con derecho a voto. Segûn

Susanne Sorg, la encargada de comunicaciones

del Consejo de Gobierno de Zurich, en este

canton la primera votaciôn electrônica se

prevé para septiembre del 2004.

Asi funciona
Los opositores al voto electrônico alegan

problemas de seguridad en Internet. El can-
ciller del estado de Ginebra les responde que
el sistema utilizado en Anières «es tan segu-

ro como el voto postal o mâs aun.». El sistema

esta equipado con varias barreras de

seguridad.

Cada persona con derecho a voto de Anières

recibiô, junto con la documentaciôn de

voto, un côdigo personal de 16 digitos. Con

esto la seguridad parece garantizada, pues,

segûn Daniel Brändli, un hacker que quiera

entrar al sistema, sin conocer el nûmero de

identificaciôn y probando simplemente un
acierto, tiene una posibilidad estadistica de

éxito de «tan solo 1 entre 5.000 millones».

Después de la primera valla de identificaciôn,

en la pantalla aparece un nuevo formu-
lario de inscripciôn. El votante tiene que in-
troducir alli primera su fecha de nacimiento

y después un côdigo secreto de 4 digitos, que

puede ver tras raspar la superficie respectiva

en la documentaciôn de voto. Finalmente

también debe introducir su comuna de ori-

gen - y ahora si: Puede llenar la boleta

electrônica de voto.
Para tener acceso a la urna virtual deposi-

taria de los votos electrônicos, a efectos de

realizar el recuento de los mismos, los encar-

gados del escrutinio y los représentantes de

los partidos dispondrân, por su parte, de

varias contrasenas.

En beneficio de la democracia
El objetivo del voto electrônico es poner a

disposiciön de los votantes un instrumento
adicional de voto, especialmente a los alre-

dedor de 600.000 suizos residentes en el

extranjero. La Organizaciön de los Suizos en el

Extranjero recibe regularmente quejas de

compatriotas que desean votar y que no re-
ciben a tiempo la documentaciôn respectiva,

por lo que no pueden ejercer sus derechos

pollticos recientemente adquiridos.
En Suiza, el voto electrônico esta dirigido

principalmente a los ciudadanos jôvenes y a

las personas de movilidad limitada. Entre

otros factores, también se trata de contra-

Guia electrônica en
la administraciôn
En el marco del proyecto de gobierno
electrônico, el 10 de febrero la Cancilleria
federal lanzô un nuevo portai de Internet,
www.ch.ch, con el objeto de guiar al usua-

rio a través de la selva administrativa. Esta

ventanilla virtual, creada mediante la cola-

boraciôn del gobierno federal, de los can-

tones y de las comunas, puede ser consul-

tada en los cuatro idiomas nacionales; y

desde verano también en inglés. A partir
del 2005, la ventanilla virtual podrâ ser uti-
lizada para determinadas actividades, taies

como presentar la dedaraciôn de impues-

tos o inscribir un cambio de domicilio.
IE
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VOTO ELECTRON ICO / NUEVA SELECCIÖN

rrestar la abstinencia. Esto ya se logrö en Gi-

nebra con una medida anterior: entretanto

un 90% de los votantes usan el voto postal,

con lo que la participaciön aumentö en un
20%. La votaciôn piloto de Anières parece
confirmar esta tendencia. Del 46% de los

que votaron por la via electrönica, por lo
general el 22% se abstiene regular u ocasional-

mente de votar.

Por otra parte, «En el marco de sus esfuer-

zos por la electronizaciôn de los derechos

populäres, el gobierno federal también quie-

re posibilitar la recolecciön electrônica de

firmas para las iniciativas y los referendum»,

explica Michel Chevallier, el responsable de

los medios del voto electrönico en el canton
de Ginebra.

Justamente ésta es la meta del proyecto del

canton de Neuchâtel. Podrla solucionar un
creciente problema de los partidos, pues los

locales électorales siempre fueron los sitios

ideales de recolecciön de firmas. Dado que
ahora cada vez mâs ciudadanos votan por
correo (en Ginebra tan solo un 5% de los

votantes asisten a las urnas flsicas), Internet
también podria proporcionar la soluciön a

este tema. Una real bendiciön para la demo-

cracia directa...

Las bases legales para los proyectos piloto
subsisten hasta el 2004. Después el Gobierno

Federal decidirâ. El voto electrönico no 11e-

garâ manana mismo, jpero seguro pasado

manana!

Isabelle Eichenberger £3

Los proyectos piloto del gobierno federal:

http://www.admin.ch/chlïlegov/ve/index.html

www.swissgeo.org -
jSu ideal guia de
vacaciones!

Hay mâs de 30.000 puntos geogràficos in-

teresantes de Suiza registrados en mapas
electrônicos: www.swissgeo.org pone
éstos a disposiciön de los navegantes de

Internet. Estos mapas son especialmente
utiles para preparar sus prôximas
vacaciones en Suiza. O para encontrar cual-

quier direction.

iBusca una calle determinada? ,iDesea locali-

zar una embajada, un garaje, un club, un bar,

un estacionamiento o un monumento? http://

www.swissgeo.org le proporciona el acceso al

jLocalice mâs de 30.000 puntos geogràficos in-

teresantes de Suiza gracias a los mapas geogràficos

de www.swissgeo.org!

sistema de informaciôn geogréfica de swissin-

fo/Radio Suiza Internacional (SRI).

A efectos de facilitar la büsqueda, los datos

registrados por swissgeo.org estân clasificados

en categorlas (turismo, déportés y recreaciôn,

movilidad, etc.) y en subcategorias (hoteles, Vi-

taparcours, estaciones ferroviarias, etc.). Ponga

una cruz en el sector deseado y comience la

büsqueda. Con la ayuda del mapa puede loca-

lizar inmediatamente el sitio deseado.

La pagina swissgeo.org contiene informacio-

nes detalladas de cada punto geogrâfico:

direcciôn, teléfono, pagina web, etc. j El sistema

de informaciôn geogréfica de swissinfo también

dispone de un amplio abanico de funcio-

nes: desde zoom hasta enviar el mapa a ami-

gos, padres o conocidos!

www.swissgeo.org esté a la disposiciön del

usuario en diez idiomas: alemén, francés, ita-

liano, retorromano, inglés, espanol, portugués,

japonés, érabe y chino.

swissmusic - Lo

mejor de la mûsica
suiza en Internet
Con sus cuatro regiones idiomâticas,
Suiza ofrece una gran multiplicidad de

producciones musicales. Para difundir-
las mâs, swissinfo/Radio Suiza Internacional

(SRI) ofrece una pâgina web en

inglés dedicada totalmente a la mûsica

helvética: swissmusic.

Desde el himno nacional hasta el rnés reciente

éxito swissmusic (http://swissmusic.swissinfo.

org) pone a la disposiciön de los internautas

gratuitamente las mejores producciones suizas.

Considéra todos los généras musicales: rock,

pop, mûsica clésica, jazz, folclore...

Las rûbricas minuciosamente documentadas

de la nueva pégina musical de www.swissin-

fo.org estén orientadas tanto a los especialis-

tas como al publico general. Numerosos

«Links» facilitan la büsqueda al usuario, posi-

biliténdole el acceso a otras paginas web refe-

rentes a la mûsica suiza.

«Best of new releases» esté dedicada a todos

aquellos que quieren estar al tanto de las noveda-

des: aqui encontrarén una selecciön de los élbu-

mes suizos recientemente editados y sus cancio-

nestitulares.Y la «Anthology» permite redescubrir

las perlas del accionar musical helvético.

Junto a la historia del jazz, del folclore y de

la mûsica clésica suiza, swissmusic ofrece una

antologia exclusiva del pop & rock suizo. Més

de 100 titulos, més de la mitad de ellos sin edi-

ciôn en CD, recapitulan el desarrollo de este

género musical, desde el entusiasta recibi-

miento del rock'n'roll en la década de los 50,

hasta los grandes hits del pop y rock de los

anos 80.

La antologia producida por swissinfo/Radio

Suiza Internacional (SRI) y la fundaciön SUISA

para Mûsica también se puede adquirir como

élbum de 5 DC, titulado «Swiss Pop & Rock»

(editado por SUISADISC/Vertrieb: SoundService).

rridi» Z9.02.2003, CET 17:49

New on SwiÄmusic
O,./. 1 S"h» PopftRock Anthology from »he
KCC< 'l'p ; beginning* till 1985: BfAT 1

Cl.ISsic Swiss Ethnophony: Folk meet» (lain:
Swrss folk mu»« and in particular lo* sang» bave
often served as « source of...

Jan in Snitrcrland 193O-19S0: The early
year»
Since tha early twenties, jan began to be
produced n Switzerland- (listen to Bit sound...

Folk Music from French-Speaking
SnHjrrl.mil - Musique traditionnelle de la

Tb» Freneh-spaakwg S nus are ranorrnad for their
'ton de vivra", conviviaSty and bigh...

Ji3
F'c/i. Music

l4tnpus

Contact 8 Feedback

2003 Copyright by smssinfcv'Sftt

swissmusic: Encuéntrese con los grandes

nombres de la mûsica suiza en las pàginas web.

Informaciôn
swissinfo/Schweizer Radio International (SRI)

Virginie Carniel

Head of Marketing-Communication
E-Mail: virginie.carniel@swissinfo.ch
Tel.:++41 79 476 14 86
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